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DONA EMILIA ENTRE LA HOSTILIDAD
Y EL RIDICULO

En la novela Dulce Duesio (1911), que en muchos sentidos es
su testamento literario, encontramos una interesante opiniéon sobre
lo que es la vida social para una escritora. Esta puesta en boca de la
protagonista, Natalia Mascarefias, cuando se entera de que la llaman
literata: «jLiteratal No me meteré en tal avispero. ;Pasar la vida entre
el ridiculo si se fracasa, y entre la hostilidad si se triunfar».

Podria parecer que es una opinién del personaje, pero dofa
Emilia dejé sobradas muestras de que esa opinién era fruto de su
experiencia:

En 1912, en uno de los articulos que publicé en el Diario de
la Marina de 1a Habana, bajo el titulo de Cartas de la Condesa, declara
abiertamente: «No hubo diablura que no se ejercitase contra mi; ya
eran chinitas, ya zurtiagazos».'

En La Quimera, por boca de su alter ego, el personaje de
Minia Dumbtia, confiesa su admiracién y preferencia por el arte
an6onimo medieval, el artista sin nombre que disfruta de su arte y no
padece rivalidades ni envidias. Su intetlocutor, un pintor que aspira
a ser reconocido, le dice que ella no ha practicado ese anonimato. Y

1 Véase Emilia Pardo Bazan, Cartas de la Condesa en el Diario de 1.a Marina, 1.a
Habana (1909-1915), edicién de Cecilia Heydl Cortinez, editorial Pliegos,2002.

211



MARINA MAYORAL BBMP. XCVII-2, 2021

la respuesta de la artista consagrada es: «Por eso he recibido en mitad
del pecho todas las pufialadas®.

Algunos afios mas tarde, en una entrevista que le hace El
Caballero Audaz encontramos una declaraciéon aun mas radical
acerca de la hostilidad de las mujeres, en concreto las espafolas,

hacia su persona:
Tengo la evidencia de que, si se hiciese un plebiscito
para decidir si ahorcarme o no, la mayorfa de las mujeres
espafiolas votarfan que jsil 3

¢Cudl era la causa de tanto encono? ¢Qué hacfa?, ;cémo era
dofia Emilia para despertar esa hostilidad?

Habia unas causas sociales y otras personales. La principal
causa social era que no se ajustaba al modelo que la sociedad
propugnaba para las mujeres.

Rosalfa de Castro, casi medio siglo antes, dejé escrito:

Las mujeres ponen de relieve hasta el mas escondido
de tus defectos y los hombres no cesan de decirte que una
mujer de talento es una verdadera calamidad, que vale mas
casarse con la burra de Balain y que solo una tonta puede
hacer la felicidad de un mortal varén» («Las Literatasy) 4

El modelo era el «angel del hogar», denominacién acufiada
por el poeta inglés Coventry Patmore en su poema «The angel in the
house» en el que alaba las virtudes de su esposa: mujer vinculada al
hogar, esposa sumisa, madre abnegada e hija ejemplar que cuida a
sus ancianos padres. Su vida estaba siempre en funcién de un
hombre de su entorno, eran ‘la hija de’; ‘la esposa de’ o ‘la madre
de’; carecfan de identidad propia. Emilia llamaba a esa situacion «el
destino relativo de las mujeresy», siempre en funcioén de otro ser. No
era su caso, ella tenfa una identidad y un destino propios. Y eso
provocaba rechazo.

2 Emilia Pardo Bazan, La Quimera, edicion de Marina Mayoral, Catedra, Madrid,
2022, p.185.

3 El Caballero Audaz, Galeria (Mds de cien vidas extraordinarias contadas por sus
protagonistas) Ediciones Caballero Audaz, Madrid, 1943, p.273.

4 Rosalfa de Castro, «lLas Literatas», Obras Completas 1, ed. de Marina Mayoral,
Turner, Biblioteca Castro, pp.657-658.
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A este rechazo basico se sumaba otro especifico. La
literatura del XIX esta llena de ataques contra las diteratas« y de
quejas y reivindicaciones de escritoras que luchan por el derecho a
expresar lo que sienten. La inferioridad intelectual de las mujeres era
casi un dogma de fe y a eso se afiadia la idea de que el cultivo de la
literatura iba unido en las mujeres a la inmoralidad. Don Nicolas
Bélh de Faber, hombre instruido, estudioso de la literatura espafiola,
le escribe muy disgustado a su mujer Francisca Larrea, que lee a
Mary Wollstonecraft y mantiene una tertulia literaria:

La esfera intelectual no se ha hecho para las mujeres
(...) No he encontrado todavia una mujer a quien la mds
pequefia superioridad intelectual no produzca alguna
deficiencia moral. El dia que quemes tus Rights of Women
(sic) serd para mi un gran dia».’

Ese clima propicié otro canon, que podemos llamar «de la
violeta», que consistia en disimular el talento, y utilizarlo solo
humildemente, como la violeta esparce su perfume, sin apenas ser
vista. Un ejemplo perfecto es el de Cecilia Bélh de Faber que, digna
hija de su padre, oculté su identidad femenina bajo de nombre de
Fernan Caballero y se opuso, siempre que pudo, a que se ensefase
a las nifias de familias humildes a escribir. En su obra podemos
encontrar perlas como esta: «Lo que aprendas, librete Dios de
lucitlo, pues harias de un balsamo un veneno» (Clemencia).’

A esas causas sociales de rechazo, se suman en dofia Emilia
causas personales: Nace en una familia de hidalgos, con dinero, de
ideas liberales que aplicaron a la educacion de su tnica hija. O sea,
por clase social es una privilegiada. Y tiene, ademas, cualidades
excepcionales: memoria extraordinaria que le permite leer a toda
velocidad y memorizar sin esfuerzo paginas enteras de un libro;
enorme capacidad de trabajo, gran curiosidad intelectual y una
mente abierta a todas las novedades. Eran cualidades muy estimadas
en un varon y que a ella le granjearon los mayores ataques y burlas:

5 Cito por Javier Herrero, Ferndan Caballero, Un nuevo planteamiento, Gredos, Madrid,
1963, p.39.

¢ Fernan Caballero, Clemencia, edicion de Julio Rodriguez-Luis, Catedra, Madrid,
1982, p.180.
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se la taché de pedante, imprudente, metementodo, ambiciosa y
‘mala mujer’. Ademas de los testimonios escritos que iré aportando
en este trabajo, adelanto el testimonio oral que me transmitié un
amigo de A Corufia: Su abuelo, al enterarse de que yo trabajaba
sobre dofia Emilia, le dijo: «;Ah! La Pardo Bazan... una mala hija,
una mala esposa, una mala madre; una puta». Esa era la idea que
tenfa un buen burgués a mediados del siglo XX, pero veamos lo que
decfan de ella sus colegas en las cartas privadas.

Don Marcelino Menéndez Pelayo en cartas a Juan Valera
hace frecuentes comentarios sobre dofia Emilia. A cerca de su
interés por el naturalismo, opina:

No hay que tomatla por los serio en este punto ni
en muchos otros. Tiene ingenio, cultura, y sobre todo
singulares condiciones de estilo; pero, como toda mujer,
tiene una naturaleza receptiva y se enamora de todo lo que
hace ruido, sin ton ni son y contradiciéndose cincuenta
veces. Un dia se encapricha por San Francisco y otro dfa por
Zola.

Cuando lee los Apuntes Autobiogrdficos que dona Emilia pone
como prologo a Los Pazos de Ulloa, escribe: «A mi entender rayan en
los dltimos términos de la pedanteria».®

Admira siempre su estilo y su capacidad de trabajo, pero eso
no le hace variar su opinién sobre ella y sobre las mujeres en general:

Es para mi, muestra patente de la inferioridad
intelectual de las mujeres- bien compensada con otras
excelencias- el que teniendo dofia Emilia tantas condiciones
de estilo y tanta aptitud para estudiar y comprender las cosas,
tenga al mismo tiempo un gusto tan rematado y una total
ausencia de tacto y discernimiento»’

Don Marcelino tiene muchas notas en comun con dofia
Emilia: memoria excepcional, gran capacidad de trabajo, ademas de

7 Epistolario de 1V alera y Menéndez Pelayo, 1877-1905, Publicaciones de la Sociedad
Menéndez Pelayo, Espasa Calpe, Madrid, 19406, pp. 297

8 Epistolario de V'alera y Menéndeg, Pelayo, edicién citada, p.315

o Idem, ed. citada, p 315
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ser un erudito escribe poesia... ¢por qué la critica tanto? Creo que
hay varias razones:

En primer lugar, porque es hombre de ideas fijas y dofia
Emilia es una viviente contradiccion a sus opiniones sobre la mujer.
Ademias, se permite criticarlo. Le prodiga alabanzas y elogios, pero
de vez en cuando le hace observaciones que son pufialadas a la
vanidad del ilustre poligrafo. Un ejemplo es la carta en la que, «por
la elevadisima idea que de usted tengo, le recrimina sus elogios a
una traducciéon de los Ensayos de Macauly. En tono protector, y
atribuyéndolo a «su bondad e indulgencia, propias al fin de sus
pocos aflosy, le dice:

¢Por qué elogia usted a ese individuo? Usted que ha
leido a Macauly en inglés ¢no se horroriza de aquella
amplificacién desleida e insulsa? (...) Me costaba trabajo
reconocer parrafos que casi sabia de memoria de leerlos una
y mil veces en la Revista de Edimburgo."

Tampoco debié caerle bien el comentario a propédsito del
tomo 111 de la Historia de las Ideas Estéticas en Espania:

En Francia of decir a algunas personas que estiman
y admiran a usted, que el plan artistico ganarfa con ceflirse
mis a lo puramente hispano y haber suprimido mucho de lo
que a las teorfas helénicas dedico.!!

En esa misma carta, le reprocha su incomprension y
desconocimiento de la literatura francesa actual:

Con lo que no estoy conforme es con el modo que
tiene usted de juzgar a los naturalistas. No zfestan, amigo
mio, la literatura francesa; no los juzgue usted por cuatro
libracos lupanarios y pornograficos. Eso no es digno de
usted (...) ¢cémo no se toma la molestia de seguir un poco
la evolucién estética actual en Francia?

10 Enrique Sanchez Reyes,» Cartas de Emilia Pardo Bazan a don Marcelino
Menéndez Pelayo», BBMP, XXIX, 1953, pp.128-129.

1 Epistolario de Marcelino Menéndez; Pelayo, Fundacion Universitaria Espafiola (1982-
1991) vol. 7, edicién al cuidado de Manuel Revuelta Safiudo, carta n® 568.
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Y esta, finalmente, la cuestion de la rivalidad. Llega un
momento en que don Marcelino teme que dofa Emilia le pise su
terreno. Esa actitud se hace muy patente cuando ella le anuncia su
intencién de escribir una historia de la Literatura Castellana. Como
es lista, se apresura a negar toda posible competencia con el
admirado maestro:

Creo que V. esta seguro de la admiracién y casi
veneraciéon que le profeso, y por tanto no me atribuird
propésitos  de competencia que  supondrian  en  mi
desconocimiento de lo que V. vale y de lo que yo alcanzo. Al
contrario; precisamente en la distancia y diferencia que existe
entre nosotros fundo yo mis esperanzas de hacer algo sobre
literatura castellana, aunque V. cultive también ese terreno.
Mis libros no tendran nunca la riqueza erudita de los de V.:
seran -si a tanto alcanzan- libros de no ingrata lectura, jamas
libros de consulta, ni arsenal de datos, ni fuente de nueva luz
para el conocimiento de nuestras letras.!?

No sé si a don Marcelino le molest6 que dijese que sus obras
no eran de grata lectura, como son los de ella, sino «ibros de
consulta« y «arsenal de datos». Lo que si es seguro es que teme la
competencia. En carta a su colega y gran amigo Gumersindo
Laverde, le dice: «pondré mano ala [historia de| Literatura espanola,
pata evitar que se me adelante D.* Emilia»."

José Manuel Gonzalez Herrdn, que ha estudiado este tema,'*
opina que la preocupaciéon se convierte en «poco menos que
obsesiva» y lleva a los dos catedraticos a plantearse la idea de
proponer a la Academia un concurso sobre el Cid o sobre los
misticos espafioles como cebo para que dofia Emilia abandone la
idea de su Historia de la Literatura Castellana.'® Don Marcelino teme

12 Epistolario de Marcelino Menéndeg, Pelayo, Fundacion Universitaria Espafiola, carta
n° 83, de dofia Emilia a don Marcelino.

13 Epistolario de Marcelino Menéndez, Pelayo, Fundacion Universitaria Espafiola, carta
n°® 90 de don Marcelino a Gumersindo Laverde.

14 José Manuel Gonzalez Herran, «Emilia Pardo Bazan en el Epistolario de
Marcelino Menéndez Pelayo», Cuadernos de Estudios Gallegos, 101 (1986-87),
pp-325-342.

15 Epistolario de Marcelino Menéndez; Pelayo, Fundacion Universitaria Espafiola, Cartas
n° 95y 109 (de Laverde a don Marcelino)
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incluso que le robe las ideas de su curso de Literatura en la
Universidad y asi le recomienda a don Gumersindo el cuidado de su
programa: «no se lo dejes ver sino a persona de tu mayor confianza,
porque si no, podria salir cualquiera desflorindome el pensamiento,
vg. nuestra amiga D.* Emiliax."

Pese a todo, la relacion entre ambos escritores se mantuvo
en términos, al menos, de cortesia. No es el caso de Palacio Valdés,
que en cartas a Clarin da muestras de una hostilidad rastrera,
haciéndose eco de murmuraciones malintencionadas y de
comentarios impropios de un intelectual. Veamos algunos ejemplos:

Emilia Pardo también esta imptrimiendo otra
(novela). Aca para nosotros, no espero nada de ella porque
no es muy lista. Esta es también la opinién del publico (en
carta sin fecha).!”

En carta fechada en 1887, cuando dofia Emilia ha triunfado
como novelista con Los Pagos de Ulloa, cuando incluso Clarin ha
reconocido publicamente su valor literario, Armando Palacio le
comenta: «Hstas mujeres que se meten a hombres no logran pasar
de los veinte afios»'®.

Y en diciembre de 1891, este comentario propio de una
portera chismosa:

Otro rasgo de la Pardo. Me ha dicho el dependiente
de Suitrez que tiene en la puerta de su casa un cuadrito de
quita y pon que dice: La seiora Pardo no estd. Yo creo que, si
en el mundo se perdiese la nocién de la cursileria, la presencia
de esta mujer bastarfa para resucitarla.!?

La relacién con José Marfa de Pereda fue mala por ambas
partes. La enemistad se inicia por un articulo de Pardo Bazan sobre
la obra del escritor santanderino, publicado en Iz Epoca en 1982, y

16 Epistolario de Marcelino Menéndez; Pelayo, Fundacion Universitaria Espafiola, carta
241 (de don Marcelino a Laverde)

17 Epistolario a Clarin, prélogo y notas de Adolfo Alas, Ediciones Escorial, Madrid,
1941, p.126.

18 . Epistolario a Clarin, ed. citada, p. 133.

19 Idem, p. 151
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que incorpord un afio después a un capitulo del libro La cuestion
palpitante. En él, reducia al escritor santanderino a la categoria de un
autor costumbrista:

Puédese comparar el talento de Pereda a un huerto
hermoso, bien regado, bien cultivado, oreado por aromaticas
y salubres auras campestres, pero de limitados hotizontes
(...) Pereda se concreta a describit y narrar tipos y
costumbres santanderinas, encerrandose asi en breve circulo
de asuntos y personajes.2’

El comentario tuvo gran repercusion y acabd siendo un
topico” sobre Pereda, con lo cual el disgusto del escritor fue en
aumento y con ello sus criticas a Pardo Bazan, que nunca rectifico
aquel juicio sobre su colega.

Por su parte, Pereda, durante algin tiempo, limit6é sus
criticas a lo literario e incluso le prodigd alguna alabanza, pero su
inquina fue en aumento y acab6 atacando a la persona. En carta a
Galdos, comenta con elogio Los Pazos de Ulloa : «LLos Pazos me han
parecido la mejor novela de Pardo, de una belleza indiscutible , sin
que aparezca por toda la novela sefial alguna de es pujo de sectaria
artificiosa del naturalismo convencional al uso, que tanto perjudica
en otras». Sin embargo, enseguida afiade un comentario a los
«Apuntes Autobiograficos», donde ya se ven los ataques a la
persona: «Lo que refuto por insoportable e indigerible es la
autobiografia del principio: aquello (...) es de una cursilerfa
semiestupida que tira de espaldas»®.

Y las cosas fueron empeorando. Pereda, en su novela Nubes
de estio, denuncia que los novelistas periféricos reciben poca atencion
por parte de la critica centralista. Dofia Emilia lo refuta en el articulo
«Los resquemores de Pereday, atribuyendo a la susceptibilidad de las
glorias locales la supuesta desatencion. El escritor responde con
«LLas comezones de la seniora Pardo Baziny, de tono abiertamente

20 Emilia Pardo Bazan La Cuestion palpitante, edicion de José Manuel Gonzalez
Herran, Anthropos, Barcelona, 1989, p.311.

2 Véase Jose Manuel Gonzalez Herran La obra de Pereda ante la critica literaria de su
tiempo, Santander, Ayuntamiento — Eds. Librerfa «Estudio», 1983.

2 Cartas a Galdds, edicién de Soledad Ortega, Revista de Occidente, Madrid, 1964,
pp.114-115.
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agresivo desde las primeras lineas, asegurando que padece "la
comezon de meterse en todo, de entender de todo y de fallar en
todo, como si el publico no pudiera pasar sin ella un solo dia en las
columnas de los periédicos". Dofia Emilia contesta con «Una y no
mas... Al publico y a Pereda», cerrando ese triste episodio en el que
hay que decir que ella siempre empled un tono mucho mas cortés y
respetuoso que su colega y antiguo amigo. Pereda sacé ala superficie
todo el resentimiento y quiza la envidia acumulada en muchos afios
contra aquella a quien llamaba en cartas a los amigos «tarasca».” Un
ejemplo mas de la mala actitud del santanderino es la version que le
da por carta a su amigo José Marfa Quintanilla de la conferencia
pronunciada por dofia Emilia en la prestigiosa sala Charras de Paris,
entidad que solo invitaba a personalidades con gran prestigio
internacional:

Ya habris visto la tarascada de la Pardo en Paris.
Aqui nadie la toma en serio y todo el mundo sabe que ha
sido el viaje una componenda de las que ella arma para darse
pisto y el gustazo de desfogar sus envidias y sus rencores
desde alta tribuna, contra todo lo que le hace sombra, incluso
la patria, a la que tan mal parada ha dejado en su conferencia
(...) Esta desdichada mujer, por el ansia de llamar la
atencién, es capaz de bailar en cueros vivos en la Puerta del
Sol. Y sino, al tiempo.2*

Dofia Emilia habia hablado de «l.a Espafia de ayer y de hoy.
La muerte de una leyenda», y su conferencia esta considerada por
los historiadores como un lacido analisis de la situacién que culmind
en la crisis del 98.

Pardo Bazan nunca rectificé su opinion sobre el novelista.
Al comentar en La [lustracion artistica, en su seccién de «lLa vida
contemporanea» la muerte del escritor, se refiere a ¢l como «el
eminente costumbrista D. José Maria de Pereda». Hace un resumen
de lo que fue su amistad, de sus repetidos elogios al escritor, de las

2 Sobre este tema da muchos detalles Salvador Garcia Castafieda en «Enemistades
mas que literarias: Pardo Bazan, Pereda y Lazaro Galdianow», Cartas Hispanicas, 011,
3 de julio de 2020, pp. 3-47.

24 Cito por Pilar Faus, Ewmilia Pardo Bazdn. Su época, su vida, su 0bra, Fundacion Pedro
Barrié de La Maza, 2003, vol. I, p. 606.
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causas de su ruptura, y concluye: «Quedé también confirmada una
vez mas la verdad de que no hay medio de conservar buenas
relaciones con los escritores si se habla en publico de sus escritos».

El escritor que atacé con mas agresividad y violencia a dofia
Emilia, y también el mas reiterativo en su ataques publicos y
privados, fue Clarin, que pas6 de prologuista de La Cuestion palpitante
(1883) a firmar criticas como la de Insolacion (1889), que rezuman
odio. No es facil entender una evolucién tan radical.

Son casi de la misma edad, con un solo afio de diferencia,
los dos son escritores periféricos que triunfan en Madrid, él como
critico y ella como novelista, los dos admiran el movimiento literario
del Naturalismo francés. Fl debi6 de sentirse halagado de que dofia
Emilia le pidiese el prologo para una obra que iba a ser polémica;
era el reconocimiento de su autoridad en el tema. ¢Qué sucedio a
partir de 1883? Algo muy importante: Clarin, que ya se habia
estrenado como narrador, emprendié la composicion de la obra que
con el tiempo serfa una de las novelas mas importantes del
diecinueve espafiol: Lz Regenta. Y, como era habitual entre escritores
amigos, le dio a leer partes a dofia Emilia, que le hizo alguna
observacién y bastantes elogios... Pero nunca hizo puablicos esos
elogios mediante una critica de la novela, una vez publicada.
Gamallo Fierros sugirié que ese silencio de dofia Emilia, fue uno de
los posibles motivos de la enemistad.*

Otro motivo puede ser la rivalidad, el sentirse postergado
por la escasa atencion prestada a La Regenta y el éxito de la escritora
con Los Pazos de Ulloa, publicada un afio después.

Dos veces se ocup6 Clarin de esta novela y con un tono muy
diferente. En la critica aparecida en La lustracion 1bérica, los dias 29
de enero y 5 de febrero de 1887, el tono es elogioso y, aunque divaga
mucho, declara abiertamente: »bien se puede decir ahora sin ningtin

% Emilia Pardo Bazan La vida contempordinea, 29 de marzo de 1906, edicién de
Catlos Dotado, La vida contemporinea / Emilia Pardo Bazan, Madtid, Area de las
Artes, 2005. Reproduccién facsimilar de los articulos de Pardo Bazan en La
Liustracion Artistica entre 1895 y 1916.

26 Dionisio Gamallo Fierros "La Regenta, a través de cartas inéditas de la Pardo
Bazan a Clatin", en Clarin y La Regenta en su tiempo. (Actas del Simposio Internacional.
Owtedo 1984), Oviedo, Ayuntamiento de Oviedo, 1987, pp. 277-312. La sugerencia
esta en la p. 309.
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género de reservas: Emilia Pardo sabe escribir buenas novelas.
Alaba la creacién de personajes y la pintura del escenario que, pese
a ser «el corral de un caserén de aldea, tal vez ni un momento
abandona a la autora la visién de lo bello».?” Por el contrario, unos
meses después, en la critica recogida en Nueva Camparia (1885-18806),
el tono ha cambiado por completo. Sefiala que el libro de dofia
Emilia inaugura una nueva colecciéon de «Novelistas Espafioles
Contemporaneosy, en la cual el editor Cortezo quiere publicar en
tomos «que no sean de lujo, pero si decentes, de papel bueno e
impresion esmerada, las novelas que vayan escribiendo los mejores
novelistas espafiolesy. Clarin parece molesto por la pretension y deja
entrever que a ¢l no lo han invitado a colaborar, pero elogia el
propésito de los editores y asegura que han comenzado «con buen
pie». A partir de ahi, el tono de la critica es peyorativo. Los Gnicos
elogios se refieren al estilo. Destaca la contradiccion entre el tema,
«que requiere una libertad que ella no esta dispuesta a tomarse», y el
tratamiento que le da la autora: «Monja profesa podria ser y escribir
como escribe y lo que escribex. Y, rozando ya lo personal, asegura
que: «No quiere ensefiarnos su espiritu en las novelas y para ello se
abstiene de penetrar en la substancia de las cosas (...) No veo el
alma de esa seflora, que tanto tendrd que ver».*

Es evidente que Clarin ha dejado de ser un escritor amigo y
pasa a ser un rival y un colega resentido, y yo diria que envidioso del
éxito de Pardo Bazan.

Sobre esa base, las hostilidades se desataron por un
desacuerdo entre Clarin y Lazaro Galdeano, editor y propietario de
La Esparia Moderna. Clarin, en lugar de enviar a la revista la critica de
una novela de Pardo Bazan, envié una de Campoamor. Lazaro se
negd a publicarla hasta que no saliese la de dofia Emilia, diciéndole
que a ella le correspondia salir antes, por ser anterior su obra a la del
poetay, ademas, por ser colaboradora de la revista. Le sugerfa, y esto
parece ser que fue lo que irrité sumamente a Clarin, que su critica
fuese ponderada. Clarin monté en colera y le contesté exigiendo que
se anunciase en la revista su decision de no escribir mas en ella. Se
cruzaron algunas cartas entre ellos, y el desacuerdo fue en aumento,

27 Clarin, La Iiustracion 1bérica, 29 de enero y 5 de febrero de 1887.
28 Clarin, Nueva Campania, (1885-1886), Libreria de Fernando Fe, Madrid, 1887, pp.
215- 237.
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sobre todo por parte del escritor, que hizo acusaciones graves. Aflos
después, arrepentido, quiso volver a publicar en la revista, y Lazaro
de forma cortés pero firme, se neg6 a ello.”

Clarin dio publicidad a ese desencuentro en su publicacion
Musenm (Mi revista), de 1990, donde explica la ruptura con Lazaro,
acusandolo de manipulador y de querer favorecer a dofia Emilia:
«Articulos de encargo! Una orden de prioridad impuesta por el
editor! Juntandolo todo, lo que se me pedia era hablar cuanto antes
de dofia Emilia y hablar de modo que a ella no la enfadara.»™Y, tras
ese preambulo hace una critica demoledora, destructiva, de las
ultimas obras de Pardo Bazan, ensafiandose sobre todo con
Insolacion, donde ataca a la escritora y a la mujer.

Esa misma actitud se refleja en sus cartas privadas. En una
ocasién, le comenta a dofia Emilia que Antonio Canovas no ha
apoyado la candidatura de Galdés a la Academia por envidia. Ella,
que es amiga de Canovas, refuta esa idea, considerando que, si
envidiase «las facultades especiales de Galdés, serfa como si
envidiase la garganta de LLa Nevada», que era una cantante de 6pera
famosa. Clarin se lo cuenta a Galdés, remedando a dofia Emilia y
tergiversando sus ideas en una carta fechada el 17 de junio de 1891:

¢Sabe usted por qué empecé yo a enfriar con esa
seflora? Por una comparacién entre usted y Canovas. «Pero,
criatura, me escribfa ¢Qué quiere usted que envidie Canovas
a Gald6s? Serfa como si envidiase a la Nevada» Es una puta,
hombre.3!

El comentario final da la medida de su odio a la escritora.

Cuando muere Clarin, dofia Emilia en carta a Emilio Ferrari,
deja constancia del dolor que le producian sus constantes ataques,
pero ve la parte buena: Si pudo resistirlos es porque su obra era
solida y perdurable:

? Véase: A. Rodriguez-Moifiino, «Clarin y Lazaro. Un pleito entre escritor y
editor (1889-1896)», Bibliofilia, 5 (1951)

30 Clatin Folletos Literarios, VII Museuns (Mi revista), Libreria de Fernando Fe,
Madrid, 1890, p.8.

31 Dionisio Gamallo Fierros, articulo citado, p. 311.
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En efecto, con Clarin se nos muere un pedazo, un
resto de juventud...

¢Quién nos desgarrara como aquel perror Mire
usted que yo pasé cuatro o seis aflos de mi vida sin que un
solo instante dejasen de tesonar en mis oidos los ladridos
furiosos del can. Y ni por esas. Hay quien cree que por esas.
Yo no lo cteo. Clatin tenfa mucha vara alta con los barateros
menudos de la critica. Lo que él censuraba no se atrevian ya
a aplaudirlo infinitos periédicos y muchachos. No cabe duda
que, para resistir a esa piqueta, algo de solidez habra. Esto es
parte a infundir algtin orgullo, y en este sentido, Clarin si nos
hizo bien.32

Al contrario de Leopoldo Alas, que proclamaba a los cuatro
vientos su hostilidad, don Juan Valera mantuvo con la escritora una
actitud que puede considerarse hipodcrita. La elogiaba cuando se
vefan y se burlaba de ella a sus espaldas. Su trabajo como
diplomatico favorecié probablemente esa tendencia. Para saber lo
que piensa es necesario recurrir a las cartas privadas. Por ejemplo,
en carta a Menéndez Pelayo dice: «Campoamor, si hubiera critica en
Espafia, hubiera hecho cosas estimables, porque no carece de
ingenio; tiene muchisimo, pero la adulacién ignorante le ha
depravado, ha hecho su ignorancia mas atrevida y no escribe sino
barbaridades y fiofierfas».” Sin embargo, su ctitica a las Obras poéticas
de Campoamor de 1856 tiene tal tono de alabanza, que el autor la
puso como prélogo a su segunda ediciéon.*

La misma dualidad en su actitud la encontramos respecto a
dofia Emilia. Se opuso a su entrada en la Academia, y en 1991, en
su folleto «LLas mujeres y las academias. Cuestion social inocente,
ademas de elogiar y proclamar su absoluta preferencia por la mujer

32 José Marfa Martinez Cachero, «La Condesa de Pardo Bazan escribe a su tocayo,
el poeta Ferrari (Ocho cartas inéditas de dofia Emilia)» Revista Bibliogrdfica y
Documental. Tomo 1 (1947). Madrid, Consejo Superior de Investigaciones
Cientificas, Instituto Miguel de Cervantes de Filologia Hispanica, pp. 249-256.

3 Epistolario de Don Juan Valera y Don Marcelino Menéndeg Pelayo. Con una
introduccién de Miguel Artigas Ferrando y Pedro Siinz Rodriguez, Madrid,
Espasa Calpe, 1946, p.286.

3 Ver Manuel Bermejo Marcos, Don Juan Valera, critico literario. Madrid, Gredos,
1968, p.186.
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‘angel del hogar’, ofrece argumentos para cerrar el paso a posibles
candidatas a la Academia.

Dofa Emilia estaba convencida de que solo la rechazaba por
cuestion de sexo y asi se lo dijo a Estévez Ortega en una de sus
ultimas entrevistas, en la que reproduce palabras de Valera: «Dijo de
mi que de Santa Teresa aca, ninguna mujer espafiola me igualaba a
mi en saber, ni discrecién niingenio... Me combati6 sin otro motivo
que la razén de sexo»™.

En parte, tenfa razén. En carta a don Marcelino, Valera le
comenta que serfa una «cursilonerfa» llevar a dofia Emilia a la
Academia, pero que lo peor serfa «a turba de candidatas que nos
saldrian luego», y nombra entre otras a Carolina Coronado. Y
concluye: «Por poco que abriésemos la mano, la Academia se

convertiria en aquelarrer.”

Es decir, en reunion de brujas. ..
De dofia Emilia admira su estilo y la considera una buena

novelista, pero detesta su realismo:

Su espiritu es una maquina fotografica que afea las
cosas en vez de hermosearlas. Aquello es verdad, pero ¢qué
verdad? Lo soez, lo vulgar, lo villano y lo sucio, no supetficial
y alegremente pintado para hacer reir, sino pintado con
delectacién morosa y dispuesto de manera que se combine
con lo tragico y pesimista.’’

También detesta su actividad social. Cuando ella estd en
Francia, relacionandose con los mejores escritores del momento, su
comentario a don Marcelino es: «Sospecho que va alli en busca de
celebridad, frotindose con los naturalistas»®®,

Y, cuando dofa Emilia esta intentando que la Academia se
abra a las mujeres, Valera le escribe a Morel Fatio: «Quien ha
inventado la tramoya y promovido la zalagarda para que el sexo

% Enrique Estévez Ortega, E/ alma de Galicia, Editorial Mundo latino, 1929, p. 34.
3 Epistolario de Don Juan 1 alera y Don Marcelino Menéndez; Pelayo., edicion citada, p.
434,

*7 Epistolario, ed. citada, p.479

% Idem, p.344.
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femenino se inmortalice es la Pardo Bazan, muy bulle bulle, aunque
parece una sandia con patas»”.

Dofia Emilia nunca se enter6é de lo que decia en sus cartas
Valera y por eso mantuvo con ¢l hasta el final un trato afectuoso.

No sucedi6 asi con Isaac Paulousky,*

el escritor y periodista
ruso exiliado en Parfs, ni con Narciso Oller, al que admiraba como
escritor y con quien mantuvo una larga correspondencia. A ambos
los consideraba amigos y con ambos rompi6 su relacion al enterarse
de que se burlaban y la criticaban a sus espaldas. En el fondo tenfan
una mentalidad conservadora que se escandalizaba de que ella
fumase y bebiese vodka, igual que ellos. Oller, ademas, cometio la
grave indiscrecion de contar que, durante su estancia en Barcelona
para ver la Exposicion Universal de 1888, dofia Emilia se habia ido
sola tres dfas con Lazaro Galdeano a Arenys de Mar. Se lo conté
incluso a Galdés con quien dofia Emilia mantenfa una relacién
sentimental por aquellas fechas.”

Narcillo Oller en sus Meworias, publicadas péstumamente,
no reconoce su indiscrecion y se extrafia de la frialdad de dofa
Emilia hacia él, pero las cartas de Paulousky no dejan lugar a dudas
del papel que jugd en ese asunto:

Pendant que Pardo était ici et que la conversation
est tombée un jout sur vous, la voila tout d'un coup futieuse
- Ah oui, je le connais maintenant. Quand j'étais 4 Barcelone,
il a dit de moi ceci, et cela, et ceci encoré! Enfin, mon cher,
tout ce que vous avez vraiment dit sur elle. Je vous ai
cependant prévenu qu'il ne fallait pas patler d'elle avec
Galdés. 11 lui a tout raconté. Et maintenant, si vos relations
avec elle et Galdds ont changées, vous connaissez la cause.

% Juan Valera, Correspondencia, Vol. 6 (afios 1888-1894) Madrid Castalia, 2006
p-336 (carta del 29 de junio de 1891).

40 Para una detallada informacion sobre la relacién de este personaje con escritores
espafioles, ver José Manuel Gonzalez Herran, «Un nihilista ruso en la Espafia de
la Restauracion: Isaac Paulovsky y sus relaciones con Galdés, Oller, Pardo Bazan,
Peredax. Biblioteca Virtual Miguel de Cervantes, Edicion digital a partir de Anales
galdosianos, Afio XXIII (1988) pp. 83-105.

4 Las explicaciones y disculpas que dofia Emilia dio a Galdés pueden leerse en
Ermitas Penas y Marisa Sotelo, Epistolario de Emilia Pardo Bazdn a Benito Pérez Galdds
Crinica de un encuentro intelectnal 'y sentimental, Universidad de Santiago de
Compostela, Santiago de Compostela,2021.
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J'ai fait tout mon possible pour la dissuader des idees qu'elle
s'est faite sur vous. Dans cela il ne me fallait méme pas me
faire violence, puisque je vous connais, et je sais que tout en
vous moquant un peu de ses manieres, vous l'aimez et vous
l'estimez.42

En Oller y Paulousky no encontramos las muestras de
rivalidad o envidia que hemos visto en otros escritores. Sus criticas
y butlas se refieren al caracter o al comportamiento de dofia Emilia,
que con frecuencia pecaba de imprudencia y bruscos cambios de
humor, como vemos en otra carta de Paulousky:

Elle est si folie et si légére, que vraiment il est
difficile d’entretenir avec elle des relations amicales (Cela,
entre nous!)*

Lazaro Galdiano admiraba profundamente a dofia Emillia y
mantuvo, mas alla de la aventura de Arenys de Mar, una larga
amistad y una colaboracién intelectual con ella. El fue quien la puso
al corriente de lo que comentaban sus «amigosy.

Pavlovsky, que intenté recuperar la confianza de Pardo
Bazan escribiéndole repetidas veces sin obtener respuesta, lamenta
muchos afios después lo sucedido, y al enterarse de la muerte de la
escritora le escribe a Oller, recordandola con carifio y acusando a
Lazaro de la pérdida de su amistad:

Hstaba enfadada conmigo gracias al imbécil de
Lazaro, que le cont6 que nos habfamos burlado de ella.
iIdioteces! Afioro con todo mi corazén a esta mujer
eminente, que podia tener sus pequefias ridiculeces, pero aun
asi era una buena y brava mujer y un excelente compafiero,
que no deseaba mal a nadie. jQue la tierra le sea level*

42 Carta de Isaac Pavlovsky a Narcis Oller del 18 de mayo de 1890. Dolores Thion
«Amistades literarias. Doce cartas de Emilia Pardo Bazan a Isaac Paulousky» La
Tribuna, 1(2003) pp. 97-147.

43 Carta de Isaac Pavlovsky a Narcis Oller del 25 de noviembre de 1889. Edicion
citada.

4 Dolores Thion, «Amistades literarias. Doce cartas de Emilia Pardo Bazin a
Isaac Paulousky, edicién citada, p. 116.
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Un caso especial fue su relaciéon con Zotrilla. Dofia Emilia
lo habia leido en su adolescencia y sentfa respeto y admiracién por
un escritor que representaba, en su opiniéon, al Romanticismo
popular y que era capaz de emocionar con sus versos a personas de
las mas diversas clases sociales. Participé en todos los homenajes
que se le hicieron, public6 en 1880 en la revista Galicia un «Canto a
Zortilla»* y ella misma le preparé en Meirds en 1884 una lectura de
sus obras, en la época en que ya Zorrilla alquilaba su presencia
mediante un representante, y se describia a si mismo «como el oso
que ensefia el hungaro, como el mico amarrado a la cadena»*. Ella
organizd una recepcién fastuosa, donde hubo alfombras de flores
para el poeta y numerosas composiciones leidas en su honor.

Ocho afios después, el periédico E/ Liberal le encarga a
Zorrilla un poema para conmemorar el nuevo afio 1893. El poeta,
que se encuentra en mala situacién econémica, cosa habitual en él,
y mal de salud, (muere el 23 de enero de 1893), sigue manteniendo
su facilidad versificadora, y acepta el encargo. El poema, muy largo,
comienza asi:

¢Y aun ... por costumbte acaso, tal vez por cortesia,
para Afio Nuevo versos me pide E/ Liberal?

Sigue una enumeracion de sus males fisicos y una
descripcion de lo que es su vida, apartada ya del bullicio social. Y, a
partir de ahi, empieza la evocacién de sus recuerdos en un
«torbellino de nombres y de ideas». Mezclando vivos y muertos,
aparecen: «obispos, reinas, chulos, civiles, monjas, cémicos,
ladrones, misioneros, dinamiteros, clowns, poetas, jueces, muasicos y
pelotaris y héroes...» y en medio de esa barahunda: «la inevitable
Emilia»*".

El epiteto tuvo fortuna y desde entonces muchos colegas se
refirieron asi a Pardo Bazan: «LLa inevitable».

4 Reproducido por Patricia Carballal en «LLa velada en honor a José Zorrilla en
Meirasy, La Tribuna, n° 5, 2007, pags. 389-431

4 Pardo Bazan «Zotrillaw, La Lectura, 1909. Reproducido en Obras Completas 111,
Aguilar, Madrid, 1973, pp. 1464-1483. Las frases citadas estan en la p.1479.

47 José Zorrilla, poema «1892- 1893», Obras Completas 11, Ordenacion, Prologo y
notas de Narciso Alonso Cortés, p.688.
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Ese hecho no parece haber afectado a los sentimientos de
dofia Emilia hacia ¢él. Sigui6 admirando su vena popular y
tradicional, pero, eso si, habl6 de los defectos de su caracter y de las
limitaciones de su obra. En 1909 publica en La Lectura, dos largos
articulos en los que cuenta algunas anécdotas en las que queda
patente su falta de agradecimiento a las ayudas que recibia de damas
de la alta sociedad, y también cuenta que se llamaba a si mismo «el
rey de los chulos.» Pero su conclusion sobre él es positiva:

En la psicologia de Zorrilla, al lado de ciertas rarezas
y crudeza, mas bien de palabra, entre las cuales destaca la
ostentacion de la ingratitud, hay aspectos que infunden
simpatfa, sobre todo en un poeta: la manera, que puede
llamarse ascética, de desdefiar su propia obra, la graciosa
mania de satitizarla, a veces con acierto; la sencillez absoluta
al confesar los errores, el desasimiento y la falta de vanidad ,
que, pot instantes , tienen el atractivo ingenuo propio de un
espiritu que nunca pasé de la nifiez.4

En 1917, cuando esti cerca el Centenario del nacimiento del
poeta, dofia Emilia lo comenta en una de las crénicas que envia al
periddico de Buenos Aires a Nacion. Evoca anécdotas de su vida y
acaba con este juicio:

Su papel, en la evoluciéon romantica, es duradero
como los bronces. No tuvo ideas, no tuvo vuelo mental, pero
tuvo el instinto de lo tradicional, de lo que Espafia lleva en si
por ley histérica, y remont6 la corriente hasta llegar a sus mas
puros surtidores. Para labor semejante, no hay olvido. Nos
olvidarfamos a nosotros mismos, cuando a Zotrilla
olvidasemos.*

Los ataques sufridos llevaron a Pardo Bazin a una
concepcion pesimista sobre la vida literaria, como hemos visto en

8 Articulo citado de La Lectura, p.1483.

4 Juliana Sinovas Maté, Emilia Pardo Bazdn: La obra periodistica completa en "La
Nacion" de Buenos Aires (1879-1921). Cito a través de J. M. Gonzalez Herran,
«Emilia Pardo Bazan escribe sobre el romanticismo en periddicos de Américay,
en José Maria Ferri Coll y Enrique Rubio Cremades (eds) La tribu liberal. E/
Romanticismo en las dos orillas del Atlantico. Madrid. Iberoamericana- Vervuert, 2015,
pp. 97-111.
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las citas iniciales. En cuanto a las amistades en ese mundo, su
conclusion fue que eran incompatibles con el éxito. El desarrollo de
una personalidad propia, la consecucién de una obra perdurable va
a provocar inevitablemente envidias y resentimientos. Asilo expresé
en el articulo ya citado de «lLa vida contemporanea» en el que da
cuenta de la muerte de Pereda:

Enlos comienzos de la vida literaria existe cierta fraternidad,
las manos se tienden, las relaciones son francas, cordiales. Pero a
medida que pasa el tiempo, lo que brota en el campo, arado por el
esfuerzo y regado por el sudor, es la cizana de la discordia y los
abrojos del odio, quizas del despecho y de la envidia. (...) A tanta
costa se gana y adquiere el derecho a no ser completamente borrado
del libro de la vida después de morir. (29 de marzo de 19006).

Pero no todo fueron desengafos. En una de sus ultimas
entrevistas, El Caballero Audaz (José Maria Carretero Novillo) le
pregunta quienes han sido y son sus mejores amigos. Ella cita a tres,
ya muertos: Emilio Castelar, «que me querfa como a una hermanay;
y «don Antonio Canovas y su mujer». De los que aun viven, cita al
duque de Rivas y a Galdés. Y, tras pronunciar este nombre, afiade:
«Galdés y yo nos queremos mucho».”

Es un hermoso final para una hermosa relacién® que debi6
de compensarla de muchos de aquellos abrojos que encontré en su
carrera literaria.

MARINA MAYORAL
UNIVERSIDAD COMPLUTENSE DE MADRID

50 Bl Caballero Audaz, Galeria (Mds de cien vidas extraordinarias contadas por sus
protagonistas y comentadas). Ediciones E.C.A. Madrid 1943, p. 275.

51 Los distintos momentos y aspectos de esa relaciéon pueden seguirse a través de
las cartas que dofia Emilia le escribié a Galdés, publicadas por Ermitas Penas y
Marisa Sotelo, Epistolario de Emilia Pardo Bazdn a Benito Pérez Galdds Crinica de un
encuentro intelectual y sentimental, edicién citada.
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